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Atmésferas y Sensus Communis
Meétodos literarios para el analisis y el disefio urbano
Klaske Havik y Hans Teerds

La bruma s= extendia hasta donde le llegaba la vista sobre ¢ amplio rig,
sigutendo su indolente curva hacia la ciudad, Por momentes se entreveian
apenas fas curtides barcas ancladas en la diztancio_ Mird con atencién
como se dibujabon las desalinadas siluetas de las pequenas embarcaciones.
Poss un carguero con todas las luces encendidas. Escondido entre la

niebla y el anochecer, tan cerca del agua y de su olor a barrg, petrdleg, hrea
yaloasle llens do iuna incomprensible sensacidn de sequridad_ Muy pronte.
para su sorpresa, una luz surgis del horizonte- la posada sobre ¢l dique.”

Para novelistas y poetas, la atmésfera es un aspecto central en su trabajo, En unas pocas
frases —incluso con un par de palabras— son capaces de evocar experiencias de espaciof

y entornos. El fragmento citado de |a deseripcién literaria que hace Humbert Lampc
del puerto de Amberes contiene todos los elementos que constituyen una armasfers
temporalidad, espacio, objetos, paisaje, luz. el ente que percibe, las sensaciones, las

condiciones climatologicas, el dnimo general y Ia memoria. Si es cierto que a menudo s
la atmésfera se materializa de manera elocuente,

a través de descripciones literarias que
la investigacion de la relacisn entre |a atmésfera, el lenguaje y el espacio puede ser
muy valiosa a la hora de entender la< atmésferas urbanas como la relacion conscients
¥ encarmada, material y conceptual, espacial y temporal entre 12 gente y su entorno,
Por tanto, aproximarse a la cuestion de la atmdsfera bajo un ‘prisma’ literario ofrece I+
posibilidad de entender no solo cémo ze viven las atmdsferas, sino también c6mo s«
pueden evocar. tanta en lo eserito como en lo construide.

Mas allad de una definicién

Aun siendo dificil de captar y definir, la atmésfera, como una compleja construccicn
de tiempo y espacio, objeto ¥ sujeto, materialidad y ambiente, es uno de los as pectos
cualitativos esenciales de los espacios urbanos y una nocién crucial para conceptualizar
las complejas relaciones afectivas entre la ciudadania y €l espacio urbane. Aunque
cada persona lo sienta de manera diferente, se podria decir que las atmdsferas afects;
a las personas desde | mismo momento en el que entran en un espacio, abren una
puerta, doblan una esquina o se mueven por la ciudad, sea de manera consciente o
no. Las atmésferas tocan los sentidos de manera inmediata, esto es, sorteando en un
primer momento la reflexion o interpretacién del intelecto. Este afecto inmediaro
también quiere decir que no siempre somoes conscientes de las atmdsferas, Al fin y al
cabo, la mayor parte de los espacios se viven en la distraccion. La experiencia de |2

¥ por parte de un cok ", S jos tu
Mct-u-hnﬂom-h.m’nudn' mmum«nmnmmmmm
"
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j spheres and Sensus Communis ) ‘
Litera methods for the analysis and design of urban sites

Klaske Havik y Hans Teerds

As far as his eye could see, the wide river, which bended loxftuds the :Z;v
tn a languid curve, was covered in fog. For a short span of time he;u

aguely see the weathered boats anchored there_ He watched wit
attention how the small boats revealed their grubby cutlines. '

B cargo passed by with all the board lights on. _ Hidden in the mist and
nightfall, the praximity of the water and its smell of mud, oll, tar and
aweed filled him with an inexplicable sense of security. . Very sx.:aon. 0
. surprise, a light loomed up on the horizon: the inn on the dike!

P i sphere is a crucial aspect of their work. In a few

.. :: t::vcilsls-tse::: :';eo:xsp‘l‘:::?v;rds - they are able to evoke experienc'esrol spaces

d environments. The above mentioned fragment of Hubernt Lam;l;)o s c:::;:gne
escription of Antwerp harbor contains all the element's that toget er o il
an atmosphere: temporality, space. rbje«;ts. landsmc::[. :::; teh:‘ ::.;rtﬁl::gged o
senso tions, climatological conditions, 2

throu;l i:::fy den:criptions that atmosphere s often eloquemly}l:erouci;:: to :;: : o
fore, a further investigation into the relationship between atmo;p re, ‘mg:and
space is be most valuable to understand urban atmosphere as the consc :
‘embodied, material and conceptual, spatial and tem?oral ml;nonxrjxep;g:‘ [ee 5
‘ i i t. Approaching the question of atmosphere v
:::s‘:;:;x::: zon::‘ﬂitypt‘; understand not only how atmodsi;:‘heres are experienced,
‘but also how they can be evoked: both in words and in buildings.

‘Beyond Definition _
As dig'zdcuh as it is to fully grasp and define, atmosphere, as a complex construction

j j i m is one of the key
e til_"*;;’:::s?g'::}) mc;;:ctj::;xg‘: !:r:ili:{:::on ‘::i‘oncepmalize .!he complex
fih::\‘le relations between citizens and urban space. Atmospil‘ere r.vml.;e n;:‘ghltb;tate.
although differently experienced by every person, affects ‘tihse uxrnnaex: e m%m
very moment he or she enters a space, opens a door, mt;tn ?:oches.;_he i
B e e Bt e e el e
i i 1s: surpassing
and inter:r;:)tz; T‘his ir:rrzediate affection thus also means ‘;l?at :et m:n{‘:;:_ f:lways
aware of the atmosphere. Most spaces after all are experienced in distra

- 1969

01 Hubert Larnpo, De Goden mosten hun getal hebben [The Gods must have their Number] (Amsterdam, Boskerwaek,
1517 transtation froem Dutch Klaske Haik) o ; "
| 02 "Architecture has always mpresentod the prototype of & work of art the roception of which is consummated ,
'nM' [ -:uM'mumwmmnmum;:ﬁm:;-n
mn?mmnmmmmuwtdn'm-mm"m Mm

: Exsays and Reflections (ecited by Hanmah Arendt) (New Schocken
Reproduction , inc Walter Beryarmn, Busmenations,
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arquitectura y la ciudad, de hecho el entarno cotidiano de un gran numero de personas,

ocurre en el uso y la percepcién, como sostiene Walter Benjamin en su famoso ensays
‘La obra de arte en la época de su reproductibilidad técnica’. El entorno cotidiano

=€ apropia a través del uso y se determina por el habito. Sin embargo, en ocasiones,
incluso durante la distraida experiencia de la ciudad, los sentidos se despiertan y
€vocan. y samos conscientes de nuestro entorno, Entonces. como defienden McCarter
y Pallasmaa. “proyectamos nuestros esquemas corporales, memorias y significados

personales en el espacio; el espacio extiende la experiencia de nuestros cuerpos mas zll4

de nuestra piel, y el espacio fisico ¥ nuestros espacios mentales se funden el uno can
los otros™ Se podria decir que esta experiencia misma de la atmésfera es una unisn
momentdnea de consciencia y percepciones matenializadas —la apertura repentina de!
espacio desde todos sus aspectos a todos los sentidos del ser humano. Apreciamos &
espacio de manera fisica, psicolégica y mental. Tomamos medidas y saboreamos |s
atmosfera. En una sola percepcidn, el espacio se imprime sobre cada uno de nosotros, y
a través de este espacio, la realidad del mundo entero™
De este modo reconocemos las atmésferas que evocan las palabras escritas en
novelas y poemas, Lo escrito es capaz de afectar a quien lo |ee, evocando imigenes
que recuerdan a experiencias pasadas comunes al cuerpo humano. Como sugiere el
gedgrafo humano Yi-Fu Tuan en Topophilia, es precisamente la literatura lo que nes
ofrece “informacicn delicadamente matizada sobre c6mo las personas perciben sus
mundos”.“ Sin embargo, cuando se trata del estudio de las atmésferas, el papel del
sujeto es un factor de afiadida complejidad. Tgual que cada lectura afiade al espacio
del texto las experiencias, memorias e imaginaciones individuales, el bagaje de cada
persona influye la manera en la que un espacio se percibe. Al hablar de atmésferas,
tales experiencias personales se pueden comunicar y compartir con otras personas. Por
ello, se debe reconocer la naturalezs trans-subjetiva en la experiencia de las atmésfera:
Bajo este prisma, conviene una reflexién sobre |a nocién de Hannah Arandt, sensus
communis: el conocimiento y la experiencia que pertenece a una comunidad mayor,
capaz de ser compartida e intercambiada. £l sensus communis, escribe Arendt, “os &l
tinico responsable de que nuestros cinco sentidos y su infermacién correspondiente,
todo personal y ‘subjetivo’, se puedan encuadrar dentro de un mundo ‘ebjetivamente’
comuin, no subjetivo, que podemos compartir y evaluar de manera colectiva™* Arend:
sostiene que este mundo solo se hace realidad a través la pluralidad de experiencias
humanas: solamente desde estas perspectivas pueden materializarse todos los
iferentes aspectos y complejidades del mundo. Las atmasferas nunca son un solo
punto de vista, siempre son una pluralidad de experiencias. Para poder diferenciar
estos aspectos —sin duda, lo que se hace en el disefio (urbano)— s= debe poder mirar

MQMEMMD’ZWMMWRL

NWM1MMMMAMM‘ as E (London: Phgae
P-uu-a.ana.mu.

ummmuduw.mmwmnmmm
wmmmamammmmm-h s Ury y of My Pro=s
1974), pag 439

ummwumxmmmuﬂ-umuw.mpumm-u
Gotthet] (Stanford Unversity Press, 2007), pag. 109,

Fabeics [ndustrial estetes. Revearching

The experience of architectur=s and the city, indeed the everyday environment i:::r
many people, unfolds through use and perception, as Wa}ler Benjamin .stat:a; .
his famous essay “The Work of Art in the Age of Mechamcal Repmdu;non. . :d
everyday environment on the contrary is appfopnaled by use, and lfs hete'mu:}z‘ -
by habits. Sometimes, however, even in the distracted experience of the cxtyw =
senses are touched and evoked, and we become aware of the environment. ' emdn.
McCarter and Pallasmaa argue, “project our body sch_eme. personal memaries -
meanings into the space; the space extends the experience of our bodxesll:eyzlo )
our skin, and the physical space and our mental spaces fuse with each ot er. : x:her
might state that this very experience of atmosphere is a momentary coming t:i;le
of embodied perception and consciousness - the sudden aperture of spahce {nan
its aspects 1o all the senses of the human being. We feel out the space, p. )'r::c ’t".
physiologically and mentally. We take the measures and taste the atmosp m(.he
a single perception, the space impress itself upon us, and through that space
i the entire world. ™ e .
teal\lge:{ms recognize the atmospheres evoked by litergry writers in theutr):ol:rels
and poems. Writers are able to touch the reader, evoke images that harkh cy‘l;'
preceding experiences common to the human bo'dy. As human geogx:;p fr s}:ad :d
Tuan suggested in his Topophilia, it is precisely llten:ture that oﬂer: nely ”
information on how individuals perceive their worlds'™ Ho.we\fer. when 1tho:;n§L
the study of atmospheres, the role of the subjectisa comphcan'ng factor. Jus '
each readear adds to the space in the novel his or hef own experiences, mer:;‘ones
and imaginations, the background of the experiencing sub‘jecg i_nﬂuences he way
a space is parceived. When discussing atmospheres, such individual sz::c:ihe
can be communicated with and shared by others. We thus need toac o:ﬁ e‘:gti
trans-subjective nature of the experience of atmospheres. I-n that light, a = on
‘on Hannah Arendts nation of sensus communis is appropriate: knowledge anecL .
experience that is part of a larger community, able to be shared and exchang !
sensus communis, Arendt writes, “alone deserves credit for the f.act 'lhat. o;r pnv:; e
and ‘subjective’ five senses and their data are fitted to a notx-subJecnﬁ 0 ]ecr:;ve y
common world that we may share and evaluate together with othert;. Acc})h ing
to Arendt, this world only becomes reality through the plu@ expene;g;es n?[ .tsnman
beings: only through these distinct perspectives the world is ren(_lere. lll i e
aspects and complexities. Atmosphere never is a single perspective, it : ﬁ:’s‘
of a plurality of experiences. In order to distinguish these aspects - a;xl : ok .
course is what (urban) designers are urged todo - one needs to be able Io ool o
different perspectives. Arendt connects this ability with the human faculty to judg

- Books, 1953), 239, _
6“&““““MMAM@M:WM
Phaion Press Limvted, 2012), 14 =

1978,
04 Hannah Arendt, The Life of the Mnd, (New Yo Harcowrt Inc., _ p o =
05 Yi-Fu Tuan, Topophda A Stuay of & tal Percopoon, Attituces and Values Urn y of
Press, 1974), 43,
06 Mannah Arondt, ‘Culture and Politics’, r: Hannah Arendt, Reflections on Literature and Cudture (edited by Susannah Young-
;nmwmmm;1u
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I order to judge a human being should be able to look from different perspectives.
dgment thus is not about reasoning, neither about applying ‘dogma’s” its

ents are not linear. Opening up different perspectives thus is not about ‘truth’,
" about ‘reality’. Judgment is the ability to look from different perspectives, ‘to

hink from the standpoint of everyone else’ as well as the ability to *reflect upon one's
wn judgment from a universal standpoint’. These exercises, according to Arendt,
owever requires different capacities from the human being: courage (to think

or oneself and to judge the own perspective), imagination and creativity in order

p explore different viewpoints), experience, ‘culture’ or community (on the basis

desde diferentes perspectivas. Arendt relaciona esta habilidad con la facultad humans
de juzgar. Para poder juzgar, un ser humano debe asumir diferentes puntos de vista )
Juzgar, por tanto, no tiene gue ver con razonamientos, ni con aplicar ‘dogmas”: sus
argumentos no son lineales. Entonces, mirar desde diferentes perspectivas no tiene qua
ver con ‘verdad’ sino con ‘realidad’. Juzgar es la habilidad de asumir diferentes puntos
de vista, ‘ponerse en el lugar de todas las demds personas’ a la vez que se ‘reflexione
sobre | julcio de una misma desde una posicicn universal'. Arendt considera que
estos ejercicios requieren diferentes capacidades del ser humano: valor (para pensar
de manera independiente y juzgar la experiencia personal), imaginacion y creatividad
(para explorar diferentes perspactivas), experiencia, ‘cultura’ o comunidad (sobre |2 hich a judgment gets validity- and we might add here: atmosphere, that what

cual un juicio se valida —y podemos afadir aqui: atmésfera, aquello que se comparte ptuitively is shared) and finally communication (the community should be able to

de manera intuitiva), y por tltime comunicacion (la comunidad debe poder debatir ol iscuss the judgment, the judge should be able to explain its decisions).

juicio, quien juzga debe poder explicar sus decisiones). ' One might conclude here that in order to understand and produce atmospheres,

Se podria concluir aqui que para poder entender y producir atmésferas, quien than planners and architects need to have the capacity of what the philosopher

practique disefio urbano y arquitectura debe tener lo que Immanuel Kant llamé mmanuel Kant has called the ‘enlarged mentality’ that allows for transcending
‘mentalidad amplia’. que permite trascender lo meramente individual —el tipo de he merely individual - the type of thinking that bridges intuition and includes
pensamiento que sortea la intuicién e incluye la pluralidad de perspectivas de la esfera he plurality of perspectives in the public realm. Architecture. as a discipline that
publica. La arquitectura, como disciplina que no se limita a la intuicién personal de ot only addresses the personal intuition of the architect, but also the context of

las personas que disefian, sinc que también incluye el contexto de la arquitectura y rehite =, and the construction of the city, is by necessity linked to this question

la construecién de la ciudad, esta necesariamente relacionada con esta cuestién de | -j tbe public, which is shared through it's atmosphere. The goal of this ‘enlarged
publice, lo que es compartido a través de su atmésfera. El objetivo de esta ‘mentalidad pentality’ is not to be empathic. On the contrary: it is meant to set up a ‘political’
amplia’ no es la empatia. Al contrario, se trata de generar un acuerdo ‘politice’. Un juichy g ' sement. Judgment derives its validity, writes Arendt, only through such

salo obtiene su validez escribe Arendt, a través de tal acuerdo, ya que “puede liberarse greement, since that “can liberate itself from the subjective private conditions”,

de las condiciones subjetivas y privadas™. El juicio por tanto “necesita la presencia de udgment thus “needs the presence of others ‘in whose place’ it must think, whose
otras ‘en cuyo lugar’ debe ponerse, cuyas perspectivas debe considerar, y sin quien perspectives it must take into consideration, and without whom it never has the
jamas podria tan siquiera operar™.” En este sentido, la idea de la mentalidad amplia y jpportunity to operate at all™ This idea of the enlarged mentality and the goal

&l objetivo de mirar desde perspectivas diferentes presupone la existencia del sensus f thinking from different positions thus presupposes the existence of the sensus
communis, Tanto Kant como Arendt utilizan este término en latin y no el utilizado de is. Kant and Arendt both used this Latin term and not the more general and
manera general y popular ‘sentido comiin’ —lo que representa el énfasis de ambos en day used ‘common sense’ - which means that they emphasize that this isnota
que no se trata de una especie de capacidad mental afiadida, sino que este significado rtain extra mental capacity but that this sense is rooted in a human community. It
se encuentra enraizado en la comunidad humana. Debe entenderse por ranto como us has to be seen as ‘community sense’, And since it is community-sense, it is open
‘sentido comunitano’. Y como es sentido-comunitario, esta abierto a ser comunicado ™ D communication.”

Se podria decir que las atmésferas le ofrecen a la arquitectura el terreno comun Atmosphere, one might state, offers architecture the common ground that is

que se necesita para poder darle a la sociedad este dominio piiblico. Como experiencin aded to offer society this public realm. As a shared experience that touches our
compartida que despierta nuestros sentidos y evoca experiencias pasadas. la atmoslom s and evokes preceding experiences, atmosphere offers architecture the ability

le ofrece a la arquitectura la capacidad de comunicarse con la sociedad. b communicate with society.

'mosphere: Challenging the Architects’ Position

se world as we experience it through atmospheres seems to differ from the world

f science, from analysis and construction. Atmosphere withdraws from rigid
pfinition and analysis, which makes it difficult for architects and urban planners to
4t it forward as a specific goal of a spatial project. Meanwhile, atmosphere might
Arendt, “The Crisis of Culture’, in: Hannah Arenat, Between Past and Future, 217

n Avonct, Lectures on Kant's Poltcal Prosophy, p.72.

Atmésferas: cuestionando el rol del arquitecto

El mundo tal y como lo percibimos a través de atmésferas parece ser diferente al mu
de la ciencia, al analisis y la construccién. Las atmésferas evaden definiciones rigidus
y anadlisis, lo que dificulta el trabajo del disefio urbano y la arquitectura a la hora s

07 Hannah Arendt, ‘The Cnss of Cuture’, m: Hannah Arenat, Between Past and Future, pag. 217
08 Mannah Arendt, Loctures on Kant's Poatical Phissophy, P72
w
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especificar un objetive de un proyecto espacial. A la vez. la atmdsfera puede entenderse
como una cualidad crucial que la arquitectura y el urbanismo pueden evocar. De
hecho, cada espacio con el que trabajan, los que ya existen y los imaginados, tienen su
propia atmésfera concreta. Primero, ol arquitacto se enfrenta en cada encarge al reto de
‘ampliar’ el marco del proyecto al introducir diferentes perspectivas. Deben desarrollar
nuevos métodos para percibir la ‘realidad’ de los emplazamientos, rastrear su atmdsforn

sin limitarla 2 mediciones, hechos o procesos econdmicos, y utilizar estas atmésferas p be developed to touch upon the ‘reality’ of the sites, to trace their atmosphere
para encontrar nuevas lineas de desarrollo. El reciente nmimero de la publicacion scbre

thout limiting it to mere measures, facts or economical processes, and to use
arquitectura holandesa-belga OASE, titulado Building Atmosphere, se centra en ¢l tema hese atmospheres in order to develop new lines of development. The Dutch-
de atmosfera a traves de dos destacados arquitectos en este campo: Juhan: Pallasman

gian architecture journal OASE ‘s recent issue Building Atmasphere, centered
y Peter Zumthor. En la editorial, OASE expene que la busqueda de atmésferas requiere he question of atmosphere on two leading architects in this field: Juhani Pallasmaa
el estudio de “la relacion compleja entre las personas y la arguitectura, siendo a |z vez

ind Peter Zumthor. The editors of OASE state that a search for atmosphere entails
consciente y encarnado, evocando simuitineamente energia y silencio, materialmente tudying: “the complex relationship between man and architecture, being at once
cimentada y bafiada por la luz, viva y eterna”* En el mismo nimero, el filésofo mindful and embodied. simultaneously evoking energy and silence, matenally
aleman Gernot Bahme también concluye que “la verdad estd en la interaccién; entre srounded and touched by light, alive and ageless™...” In the same issue, German
la presencia fisica y consciente y el cuerpo, entre la sensibilidad v Ia actividad, entr= lo philosopher Gemot Bohme as well concludes that “truth lies in the interplay:
real y la realidad” y que “lo que actiia entre ambos (el estado corporal y las cualidades hetween mindful physical presence and the body, between sensitivity and activity,
del espacio en el que estoy) como un intermediario —eso es la atmdsfera™ ™ Asi, |z een the real and reality™, and that “what between both (namely corporeal
atmosfera puede entenderse como un sustrato mediador, Por extension, Ia atmésfera state and the qualities of the space | am in) is acting as an intermediary - that is the
urbana podriz definirse como el encuentro de las propiedades espaciales y materiales atmosphere” Atmosphere can thus be seen as a mediating substance. By extension,
de un espacio urbano, y su experiencia por personas. Esto quiere decir que si el dis=ilo 1 atmosphere could be defined as the encounter of the spatial and material
urbanoe y la arquitectura quieren tener en cuenta |s atmosfera como una nocidn central properties of an urban space, and its very experience by people. This means that
en su trabajo, deben encontrar métodos para tratar con esta mediacién entre diferentes

if urban planners and architects want to take into account atmosphere as leading
aspectos: entre la subjetividad que percibe y los objetos que producen y organizan, notion in their work, they have to find methods to deal with this mediation between

entre los detalles arquitecténices y el todo integral, entre la memoria y la imaginacion, different aspects: between the perceiving subject and the objects the produce and
entre la inocencia de la experiencia inmediata y la experiencia que otorga la practics amange, between architectural details and the all-encompassing whole, between
profesional del disefio, entre el pensamiento conceptual y la experiencia corporal. memory and imagination, between the naivety of immediate experience and the
Precisamente la literatura trabaja con tales paradojas,” y abre diferentes perspectivas, expertise of the professional designer, between conceptual thought and embodied
aunque se sostienen sobre experiencias comunes. Por lo tantg, |z literatura como experience. Precisely literary writers deal with such paradoxes, and open up
posicidn estratégica ofrece potencial para conceptualizar y producir armésferas urbanay different perspectives, which however are rooted in shared experiences. Therefore
literature as a vantage point offers possibilities to conceptualize and produce
urban atmospheres.

be regarded a crucial quality that architectural and urban spaces can evoke. Indeed,
mch space that architects and urban designers work with, those already existing
ind those imagined, are certainly characterized by their own specific atmosphere.
and that architects and planners need to anticipate on that while constructing new
tmospheres. The architect thus first is challenged in each assignment to ‘enlarge’
he scope of the project by introducing different perspectives. New methods need

Narrando la atmosfera urbana de Amberes: un caso de estudio docente
en arquitectura y urbanismo

“T Eilandje es un distrito urbano en la zona portuaria de Amberes. Fue el lugar donde arrating Antwerp's Urban Atmosphere: a case study in architectural

se construian y mantenian los grandes barcos, a donde llegaban y se transportaban los ‘and urban education

bienes, donde pasaban los trabajadores del puerto. el lugar que inspiré a autores como *T Eilandje is an urban area in the Docklands of Antwerp. Once the place where big

Hubert Lampo a pintar la sombria atmésfera de los margenes de la ciudad v 1a sociedad ships were built and maintained, where goods arrived and were transported, where
Ahora ‘t Eilandje se ha convertido en un barrio urbano vivo con usos culturales y harbor workers roamed the area, the place that inspired writers such as Huben

residenciales. Durante la dltima década las actividades del puerto se han ido en buscs ‘Lampo to paint the dark atmosphere of the margins of the city and of society, t
de aguas mas grandes y la zona la experimentado transformaciones enormes. Se han Eilandje is now becoming a lively urban neighborhood with cultural as well as
reformado talleres para usarse como vivienda, locales hosteleros y espacios de oficinis tesidential use. In the past decade, harbor activities have sought larger waters and

09 Kiaske Havi, Gus Tiglens and Hans Teerds teds ), OASE 91, Buwicing Atmosphers (Rottersant: na10 putishers, 2010, 11
10, 31, 9.

1 Kizzhe Havi, Urtan Litwacy: Aaading and Whting A L dam: nas010 publish 2014)
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he area underwent large transformations. Warehouses have been renovated and are
I use as dwellings, restaurants and office spaces; big interventions such as the MAS
museumn, designed by Neutelings Riedijk architects, attract large numbers of visitors
el artuprais o the area. Now that the first developments have been implemented, an analysis
Sartoadies (abidad vt n be made of the new social and spatial qualities of the neighbarhood, and future
;‘-::;;:;;m perspectives of 't Eilandje can be sketched. [fig 1. 2]

Antwerp 't Eilandje is one of the many European harbor sites currently under
development. As harbor activities seek larger waters, the relatively small harbar
ites close to the city centers become available for regeneration. In many cases,
doned industrial sites offer attractive possibilities for the development of new
an life close to the historic city centers. City planning departments, politicians
nd architects see the harbor sites as a chance to create new urban milieus. However,
2 distinct atmospheric quality of such harbor sites also come with issues of
tion, vacancy and dilapidation. Also, new developments are often the end of

tures and other marginal practices that take place in such areas. Traditional
ster planning and design procedures fail to address the complex delicacy of these
sites, and other approaches need to be developed to capture atmospheric qualities
and to find ways of building upon such atmospheres. Through a number of literary
sthods, students of architecture have set out to carefully dissect the site-specific
lqualities and atmosphere of each site at hand. What are the decisive factors of the
typical Eilandje atmosphere, and how can they guide design interventions? In the
forthcoming paragraphs, we will discuss the work of three groups of students, each
their own ways using a narrative approach to the tracing and projecting of urban
atmospheres at ‘t Eilandje.

While an urban atmosphere may be perceived as an immediate, complex
\experience of multiple sensory, embodied and imaginative aspects that are not
distinguishable at the very moment of experience, for architects it may be fruitful
to dissect these aspects and view them separately. Therefore, the first group of
three students departed from the aspects of atmosphere that Swiss architect Peter
‘Zumthor distinguished in his book Atmospheres, such as Material Compatibility,
the Body of Architecture, the Sound of a Space, Surrounding Objects or Levels of
Intimacy.“ Based upon the visits to the site, they each wrote descriptive narratives,
taking into account these aspects in isolation, Each of the investigation was both
' put into words and mapped out through drawing, photography or film. This resulted
' in among other things a description of the sounds on the site paired with skatches
of the profiles of the streets and spaces; a description of movements with a film
recording; a description of materials paired with photographic representations.
Then, the different descriptions of the same places were superimposed and
| combined into a larger story, expressed both in textual fragments of the original

texts and spatial-material compositions expressing the urban atmosphere. [fig 3. 4]
The second group of students played with the balance between reality and
imagination, using associative images to capture their readings of Antwerp's urban

Figuras 1 y 2 La antigus
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grandes intervenciones como el museo MAS —disefiado por Neutelings Riedijk
architects— atraen un gran nimero de visitas a la zona. Ahora que se han llevado a cabg
los primeros proyectos se puede hacer un anilisis de las nusvas cualidades socialos y
espaciales del barrio, y se puedan eshozar las futuras perspactivas de 't Eilandje. [fig. 1, 2
El barrio de "t Eilandje s una de las muchas zonas portuarias europeas en pro ces
de remodelacion. Al buscar aguas mayores, las actividades del puerto dejan zonas
portuarias céntricas libres para la regeneracion. En muchas casos, zonas industriale
abandonadas ofrecen oportunidades atractivas para el desarrollo de nueva vida urbana
cerca del centro histérico de las ciudades. Desde los departamentos de urbanismo,
la politica y la arquitecturs, estos emplazamientos portuarios se ven como una
oportunidad de crear nuevos entornes urbanos. Sin embargo, la atmosiera caracreristics
de tales lugares también trae algunos problemas de contaminacién, vacie y deterio:
Los nuevos desarrollos tambien son a menudo el fin de las subculturas y otras practicas
marginales que tienen lugar en estas dreas. La ordenacion v los proceso.s de disefio
tradicionales fracasan a |a hora enfrentarse a la compieia delicadeza de estos lugare:
por lo que deben establecerse otros procesos para poder capturar las cualidades
atmosfénicas y encontrar maneras de construir con y sobre tales atmésferas. A través do
un numero de métodos literarios, estudiantes de arquitectura se han propuesto estuding
con detalle las cualidades y atmésferas concretas de cada emplazamiento. éCudles =1
los factores determinantes de la atmésfers tipica de 't Eilandje. y cdmo pueden guisr
el diseiio de intervenciones? Los siguientes pdrrafos tratardn sobre el trabajo de tres
grupos de estudiantes, cada uno utilizando un planteamiento narrativo particular pa;
el mapeo y el disefio de las atmdsferas urbanas en 't Eilandje.
Aunque una atmosfera urbana puede parcibirse como una experiencia inmediatn
y compleja de miiltiples aspactos sensoriales, fisicos e imaginados, dificilmente
discernibles en sl mismo momento de percibirse, para la arquitectura puede ser
util diseccionarlos y verlos de manera independiente. Por tanto, el primer grupo
de estudiantes partid de los aspectos de la atmésfera que el arquitecto suizo Peter
Zumthor identificd en su libro Atmospheres, como Iz ‘compatibilidad matenial’, el
‘cuerpo de la arquitectura’, el ‘sonido de un espacio’, los ‘objetos cercanocs’ o los *nivels
de intimidad"* Basdndose en visitas al lugar, cada uno escribié narrativas descriptiva

17 Poter Zumthor, Almespheres: Architectural Emvironmonts - Surroundng Objects (Basel: Brdhauser 2008
12e

12 Peter Zumthor, asph E -5 g Obyocts (Baset: Berhausor 2006
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alrededor de estos aspectos por separado. Cada uno se expreso tanto en palabras como
en un mapeo de dibujos, fotografias o video, Entre otras cosas, esto resultd en una
deseripeidn de los sonidos del lugar pareada con esbozos de los perfiles de las calles ¥
los espacics; una descripcién de movimientos en video; una descripcién de materiales
con representaciones fotogrdficas. Entonces, las diferentes descripciones de un mismo
lugar se superpusieron y combinaron para crear una histonia més extensa, expresada
tanto con fragmentos de texto de los originales como con composiciones espaciales y
materiales, expresando la atmésfera urbana. [fig. 2. 4]

El segundo grupo de estudiantes jugé con el equilibrio entre realidad e imaginacion,

utilizando imagenes asociativas para capturar sus lecturas de las atmosferas urbanas
de Amberes. Aqui, cuatro estudiantes siguieron cuatro itinerarios diferentes —o usando
la referencia situacionista, derivas—" a través de la zona, y narraron sus experiencins 4
través de la asociacion de imigenes. creando collage de espacios reales o imaginarios
que evocan una atmésfera similar. Con ¢| fin de comunicar estas imdgenes asociativas.
el grupo cred una herramienta de visualizacién, mostrando cada trayecto como un
conjunto de transparencias superpuestas, cada una representando otro collage
[fig 5]. Basandose en este conjunto de narrativas asociativas, las atmésferas de lz zona
de 't Eilandje se mapearon sobre una maqueta que muestra las distintas capas del
emplazamiento [fig. 6]. Entonces, el grupo se propuso crear un puente entre cada un
de estas atmésferas. literalmente, disefiando cuatro puentes que conectan las diferentes
“islas™ que componen en lugar.

Un tercer grupo planted otra aproximacion a la pasrrativa, utilizando el arte de
la narracién no solo para analizar pero también para disefiar atmosferas urbanas y

explorar posibilidades. Construyeron una ‘'maquina de cuentos’ compuesta de difer=nies

capas: primero, el contexto urbano existente: segundo, las intervenciones espaciales
posibles; tercero, actividades u objetos temporales; y cuarte, la actividad humana,

Cada capa contenia cuatro pesibles imagenes, cads una con su correspondiente frase
Al combinar las diferentes opciones de cada capa. las cuatro imagenes superpuestas
formaban una nueva situacisn, con la narrativa asociada que forman las cuarro frases A
través de esta herramienta se pueden construir miltiples historias. que a su vez ofrecen
material para mas debate eritico y la elaboracion de propuestas.

|3ummm1ww-muamammumwummwuun v
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tmosphere. Here, four students made four different walks (or, to use the Situationist
ference, dérives™) through the area, and narrated their experiences through
sociative images: collages showing real or imaginary spaces that evoked a similar
atmosphere. In order to communicate these associative images, the students built
viewing tool. showing each walk as a set of superimposed transparencies, each
sresenting another collage [fig 5]. Based on this set of associative narratives,
different atmespheres of the Eilandje site were mapped out in a model showing
different layers of the site [fig 6]. Then, the students proposed to literally bridge
‘these different atmospheres by the design of four different bridges, connecting the
different *islands™ of which the site consists.

A third group of students employed another take on narrative, using storytelling
‘not only to analyze but also to project urban atmospheres and to explore possible
‘gcenarios. They constructed a ‘story machine’ containing different layers: first, the
“urban setting as existing; second, possible spatial interventions; third, temporary
activities and objects; and forth, human activity. Each layer contained four images of
possibilities, each with an accompanying sentence. By combining different options
for each layer, the four overlapping images form a new situation, with a connected
narrative composed of the four accompanying lines. By means of this tool, multiple
' stories can be constructed. These stories provided material for further critical
' discussion and elaboration of scenarios.

Observation, association and projection as balancing acts

As the above described studies showed, literary methods offer multiple ways to
address atmosphere through a narrative approach. With the first group, the skill

of observation became most ¢learly to the fore. By their detailed descriptions of

the different aspects constituting the urban atmosphere, they revealed the poetic
details that the site contained, both in a material and immaterial sense, and were
able to understand their spatial. material and sensory qualities, Their meticulous
reading of the site indeed balanced between parts and whole, as well as between
subject and object. As Gaston Bachelard suggested in The Poetics of Space, they
note, as poets and phenomenologists, ‘how things speak’.” In that sense, observation,

o i the lade

13 The derive, & wander g explorati gh wiian aneas, was d by the Statonist:
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La observacién, asociacién y proyeccién como equilibrismo
Como muestran los estudios descritos arriba, los métodos literarios ofrecen una
multitud de maneras de aproximarse a la atmésfera utilizando un planteamiento
narrativo. Con el primer grupo, la habilidad de la observacion fue la que destaco can
mayor claridad. A través de sus detalladas descripeiones de los diferentes aspectos
que constituyen la atmésfera urbana, revelaron los detalles posticos del lugar, tanto
en un sentido material como inmaterial, y fueron capaces de entender sus cualidades
espacinles, materiales y sensoriales. Su lectura meticulosa del lugar buscé el equilibri
entre las partes y el todo, a la vez que entre sujeto y objeto. Como sugiere la cita
de Gaston Bachelard en La postica del espacio, se dieron cuenta, como poetas y
fenomendlogos, ‘cémo hablan las cosas’ ™ En este sentido, la observacidn —esencial en
el posicionamiento fenomenolégico de entender la experiencia encarnada del espacic—
se convierte en una herramienta indispensable para la arquitectura que trabaje con
las atmésferas urbanas. Y es a través de la mirada receptiva y observadora del poeta
y el cuidadoso uso de las palabras para describir estos detalles que las cualidades
atmosféricas pueden evocarse. El sequndo grupo utilizs la asociacion como una
herramienta de mediacién entre el entorno espacial objetivo del lugar y sus experiencias
personales de éL. Sus impresiones del emplszamiento se expresaron y comunicaron
a través de imagenes de otras experiencias. Sus paseos fueron estudios de practica
espacial. Como Michel de Certeau sugirié, es al andar cuando la perspectiva de quien io
usa, de quien habita, puede estudiarse; y a través de estos paseos a pie. puede mostrarse
otra narrativa de |s ciudad * La herramienta desarrollada para representar estos paseos
se asemeja a |2 idea de ‘montage’ de Walter Benjamin.” En este sentido, el dispositivc
literario de |a analogia destaca como una manera de comunicar algo sobre la armésfera
de un lugar y de hacer que |2 experiencia sez compartida. Por ultimo, el tercer grupe
pudo utilizar la narrativa como un tipo de proyeccién de posibles futuros escenarios.
Aqui, el grupo de estudiantes cusstionsé el equilibrio entre la realidad y la heeidn al
superponer distintas posibilidades. Las combinaciones de los diferentes escenarios de
cada capa ofrecian guiones que podian ser explorades y utilizados para cuestionar id=as
preconcebidas.

En este texto, se ha argumentado que la atmésfera es una nocion que nos permite
aproximamos a las complejas relaciones afectivas que existen entre la ciudadania
y el espacio urbano: que esta relacionada con el sensus communts, la posibilidad de
comunicar conocimiento y experiencias compartidas —aunque la atmosfera siempre
conlleva lo subjetivo. A través de una aproximacion literana, que permite equilibrar
pares tan dificiles como sujeto-objeto y realidad-hccidn, hemos buscado maneras de
desarrollar métodos analiticos y provectuales que pueden usarse en la arquitectura
y el disefio urbano para entender las atmésferas urbanas e incluso para disefiar las
condiciones para nuevas atmésferas que pueden ser leidas, vividas y compartidas.
14 '&whm»&mhmm‘mwm,hm:me‘.VWmm
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crucial for a phenomenoclogical position to understand the embodied experience of
space, becomes a crucial skill for architects dealing with urban atmosphere. And it
is through the receptive, observing gaze of the post, and the careful use of words to
describe these details, that atmospheric qualities can be evaked. The second group
sed association as a mediating tool between the objective spatial setting of the site
and their personal encounters with it. Their impressions of the site were expressed
i communicated through images of other experiences. Their walks were studies
f spatial practice. As Miche| de Certeau suggested, it is indesd by means of
walking that the perspective of the user, the inhabitant can be studied, and through
these walking trajectories, another narrative of the city can be revealed”. The tool
developed to represent these walks resembles Walter Benjamins idea of montage™.
In this way, the literary device of analogy comes to the fore as a way to communicate

e third group was able to use narrative as a way of projection of possible future
ations. Here, the students challenged the balance berween reality and fiction
superimposing different possibilities. The combinations of different scenarios

reconceptions.

In this article, we have argued that atmosphere is a notion that allows addressing
the complex affective relations between citizens and urban space; that it touches
upon sensus communis, the possibility to communicate a shared knowledge and
erience- even if atmosphere always involves the subjective, Through a literary

hitects and urban planners can use to understand urban atmospheres and even to
ign the conditions for new atmospheres, which can be read, experienced,
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